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DECRET N°2012-187/P-RM DU 21 MARS FIXANT
L’ORGANISATION ET LES MODALITES DE
FONCTIONNEMENT DU CENTRE MALIEN DE
PROMOTION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu la Loi N°94-009du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
N°02-048 du 22 juillet 2012 ;

Vu I’ Ordonnance N°2012-018/P-RM du 19 mars 2012
portant création du Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle ;

Vu le Décret N°204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
services publics;

Vule Décret N°2011-173/P —RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

Vule Décret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1* : Leprésent décret fixel’ organisation et les
modalités de fonctionnement du Centre Malien de
Promotion de la Propriété Industrielle (CEMAPI).

ARTICLE 2: Le Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle est rattaché au Secrétariat Général
du Ministére chargé de I'Industrie.

CHAPITRE | : DE L'ORGANISATION
SECTION 1: DELA DIRECTION

ARTICLE 3: Le Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle est dirigé par un Directeur nommé
par décret pris en Conseil des Ministres, sur proposition
du Ministre chargé del’ Industrie.

Il arang de Directeur d'un service central.

ARTICLE 4: Le Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle est chargé de diriger, coordonner,
animer et controler les activités du Centre.

ARTICLE5: LeDirecteur du CentreMalien de Promotion
de la Propriété Industrielle est assisté est secondé d'un
Directeur Adjoint qui le remplace de plein droit en casde
vacance, d’ absence ou d' empéchement.

Le Directeur Adjoint est nommé par arrété du Ministre
chargédel’ Industrie sur proposition du Directeur du Centre
Malien de Promotion de la Propriété Industrielle.

L' arrété de nomination fixe également ses attributions
spécifiques.

Le Directeur Adjoint a rang de Directeur Adjoint d’ un
service central.

SECTION I : DESSTRUCTURES

ARTICLE 6 : Le Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle :

* En staff :

- le Bureau d'Accueil et d’ Orientation ;
- le Bureau de la Documentation et de |’ Informatique ;

* En ligne, quatre (04) Départements :
- le Département Dépbts et Enregistrements de Titres de

Propriété Industrielle ;
- le Département Créativité et Valorisation ;
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- le Département Transfert de Techniques et de
Technologies;;
- le Département Etudes et Partenariats.

ARTICLE 7: Le Bureau d’' Accueil et d' Orientation est
chargéde:

- accueillir et orienter les usagers du service ;
- faciliter I’ accés aux locaux et al’ information des usagers ;
- tenir des registres de fréquentation et d’ observation des

usagers

ARTICLE 8: Le Bureau de la Documentation et de
I"Informatique est chargé de :

- collecter, traiter diffuser lesinformations scientifiques et
techniquesy compris les décisions rendus dans les litiges
delaPropriété Industrielle ;

- gérer ladocumentation et les archives du service ;
- gérer labase de données de la propriété industrielle ;

- faire dével opper | es applications informati ques adaptées
alagestion et al’utilisation de labase de données de la
propriétéindustrielle ;

- mettre en cauvre des programmes de formation des agents
du Centre Malien de Promotion delaPropriétéIndustrielle
eninformatique.

ARTICLE 9: Le Département Dépéts et Enregistrements
des Titres de la Propriété Industrielle est chargé de

- réceptionner les demandes de titres de propriété
industrielle et examiner leur recevabilité ;

- attribuer une date et un numéro de dépdt aux demandes
detitres de propriété industrielle ;

- transmettre et suivre les dossiers aupres des organismes
internationaux en charge de la propriété industrielle ;

- tenir et diffuser | es statiques de dépét et d’ enregistrement.
ARTICLE 10 : Le Département Dépbts et Enregistrements
des Titres de la Propriété Industrielle comprend deux (02)

Services :

- laService Brevets et Titres dérivés;
- la Section Signes Distinctifs.

ARTICLE 11: LeDépartement Créativité et VValorisation
est chargéde:

- appuyer laparticipation des créateurs aux différents salons
et manifestations ;

- susciter lamise en place des cercles de créativité aupres
des entreprises et établissements d’ enseignement ;

- élaborer les plans d'action de promotion de I’ activité
inventive et innovatrice ;

- informer et sensibiliser les usagers du systeme de la
propriétéindustrielle ;

- identifier et promouvoir les inventions susceptibles
d’ application dans les secteurs productifs ;

- appuyer les demandes de financement de projets des
inventeurs en vue de la réalisation des prototypes de
produitsissus de leur invention ou innovation ;

- assister lesinventeurs— promoteurs a monter des projets
de petites et moyennes industries tendant a valoriser les
résultats de leur invention ou innovation ;

- renforcer les capacités des opérateurs économiques sur
les questions de la propriété industrielle.

ARTICLE 12 : LeDépartement Créativité et Valorisation
comprend deux (02) Services:

- le Service Promotion ;
- le Service Valorisation.

ARTICLE 13 : Le Département Transfert de Techniques
et de Technologies est chargé de :

- appuyer et conselller les usagers dans les négociations et
des conclusions des contrats de licences ;

- réceptionner les contrats de licence en vue de leur
enregistrement aux registres spéciaux del’ OAPI ;

- encourager letransfert technol ogique par I’ utilisation du
systéme de la propriété industrielle.

ARTICLE 14 : Le Département Transfert de Techniques
et de Technologies comprend deux (02) Services:

- le Service Evaluation Technico-économique ;
- le Service Appui conseils aux Négociations desAccords
de Contrat.

ARTICLE 15 : Le Département Etudes et Partenariats est
chargéde:

- établir et développer lesrelations entre larechercheet le
secteur productif ;

- appliquer lastratégie nationale delapropriétéindustrielle
et samise en cauvre;

- préparer les études des projets d’ accord de coopération
dans le domaine de la propriété industrielle ;

- contribuer au renforcement de la défense des droits de
propriétéindustrielle.
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ARTICLE 16: Le Département Etudes et Partenariats
comprend deux (02) Services:

- le Service Etudes ;
- e Service Partenariats.

ARTICLE 17: Les Départements, les Bureaux et les
Services sont dirigés par des Chefs de Département, des
Chefsdu Bureau d’ Accueil et des Chefs de Servicenommés
respectivement par arrété et décision du Ministre chargé
de I’Industrie sur proposition du Directeur du Centre
Malien de Promotion de la Propriété Industrielle.

ARTICLE 18 : Les Chefsde Département et les Chefsde
Bureaux ont rang de Chef de Division d’ un service central .
Les Chefsde Service ont rang de chef de section de service
central.

CHAPITRE Il : DU FONCTIONNEMENT

ARTICLE 19 : Sous!’autorité du Directeur, les Chefs de
Département préparent les éléments techniques, les
programmes d’ actions concernant les matiéresrelevant de
leurs secteurs d’ activités, procédent a I’évaluation
périodique des programmes mis en ceuvre, coordonnent et
contrélent les activités des agents placés sous | eur autorité.

ARTICLE 20: Les Chefs de Services fournissent, a la
demande des Chefs de Département, les éléments
d'information indispensables al’ élaboration des études et
des programmes d’ action, procédent a la rédaction des
directives et instructions du service concernant leur secteur
d activités.

CHAPITRE 11 : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 21 : Unarrétédu Ministrechargé del’ Industrie
fixe, en tant que de besoin, le détail des attributions des
Services du Centre Malien de Promation de la Propriété
Industrielle.

ARTICLE 22: Le présent décret abroge le Décret N°02-
232/P-RM du 10 mai 2002 fixant |’ organisation et les
modalités de fonctionnement du Centre Malien de
Promotion de la Propriété Industrielle.

ARTICLE 23: Le ministre de I’'Industrie, des
Investissements et du Commerce et le ministre de
I” Economi e et des Finances sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
enregistré et publié au Journal Officiel.

Bamako, le 21 mars 2012

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Industrie, des|nvestissements
et du Commerce,
Madame SANGARE Niamoto BA

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

DECRET N°2012-188/P-RM 21 MARS 2012
DETERMINANT LE CADRE ORGANIQUE DU
CENTRE MALIEN DE PROMOTION DE LA
PROPRIETE INDUSTRIELLE.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu laconstitution ;

Vu la Loi N°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, du contréle
des services publics, modifiée par laLoi N°02-048 du 22
juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance N°2012-018/P-RM du 19 mars 2012
portant création du Centre Malien de Promotion de la
Propriété Industrielle ;

Vu le Décret N°179/P-RM du 23 juillet 1985 fixant les
conditions et procédures d’ élaboration et de gestion des
cadres organiques ;

Vu le Décret N°204/PG-RM du 21 ao(t 1985 déterminant
les modalités de gestion et de contrdle des structures des
servicespublics;

Vu le Décret N°2012-187/P-RM du 21 mars 2012 fixant
I organi sation et les modalités de fonctionnement du Centre
Malien de Promotion de la Propriété Industrielle ;
VuleDécret N°2011-173/P —RM du 03 avril 2011 portant
nomination du Premier ministre ;

VuleDécret N°2011-176/P-RM du 06 avril 2011 modifié,
portant nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
ARTICLE 1*: Lecadreorganique (structures et effectifs)

du Centre Malien de Promotion de la Propriété
Industrielle est défini et arrété comme suit :
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CADRE ORGANIQUE DU CENTRE MALIEN DE PROMOTION DE LA PROPRIETE
INDUSTRIELLE
STRUCTURES ANNEE
CADRE-CORPS CAT
EMPLOIS I I fimjiv v
Ingénieur del' Industrie et des Mines/ | ngénieur
des Constructions Civiles/ Inspecteur des
Services Ecoromiqued Ingénieur dela
Satistique/ Planificateur/ V éérinaire &
Directeur Ingénieur de I’ Elevage/ Ingénieur des Eaux e A 1|1 1
Forés/l ngénieur del’ Agriculture et du Génie
Rurd/ | ngpecteur des Finances/ Adminigrateur
Civil/ Inspecteur des Services Economiques/
Magistrat.
Ingénieur del' Industrie et desMines/ | ngénieur
des Constructions Civiles/ Inspecteur des
Services Ecoromiqued Ingénieur dela
Directeur Satistique/Planificateur/ Vétérinareet
Adioint Ingénieur de I’ Elevage/ Ingénieur des Eaux e A 111 (1 |12 1
10 Forés/l ngénieur de I’ Agriculture e du Génie
Rura/Inspecteur des Finances/ A dministrateur
Civil/ Inspecteur des Services Economiques/
Magistrat.
Chef Secréariat | oo dare d AdminidraioVAtache | popy | | f1 |1 |1
d Adminidration
o Attaché d’Administration/ Adjoint
Secr éaire Admiristration BL/C 21212 |2 2
Chauffeur Contractuel 212 1|2 |2 2
Planton Contractuel 1]1 1 11 J1
Repr ographe Contractuel 111 (1 |2 2
Standar diste Contractuel 11111 |2 2
Gardien Contractuel 111 (1 |12 1
LE BUREAU D' ACCUEIL ET D'ORIENTATION
Technicien de I’ Industrie et des Mines/
Chef Bureau Contréleur des Services Economiques
d’Accuel & [Techricien desArts et de la Culture/Attaché BZBL |1 11 11 |11
d’Orientation } . ;
d Adminidration
Chargé Technicien del’ Industrie et desMines/
| . Contréleur des Services Economiques/
g-gf%et';?on Technicien desArtset de la Culture/Attaché B2JBL 111111 )22
! : d' Adminidration
BUREAUDOCUMENTATION ET INFORMATIQUE
Ingénieur Informaticien/Ingénieur del’Industrie
Soaumertaian | & desMines! Planificateur aB2 |11 |1 |12
tInf i Infor matique/Attaché d’ Administration/
etintormaliqU€ | Tecpnicien de I’ Industrie et des Mines.
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Ingénieur I nformaticien/l ngénieur de I’ ndustrie
Chargédela ades'M.inS/ Planificateur/ Informatique/ )
Document ation Technqgn de§Arts a dglgCuIture’ Altaqhe A/B2/B1 1 1
d’ Administration/ Techricien del' Industrie et
desMines.
Ingénieur | nformaticen/l nformati que/
p Techricien de I’ ndustrie et des Mines/
Chargéde N . .
I'Informatique Contrql eur des §erw ces Economlq Lgs{ A/B2/B1 1 1
Techricien de I’ nformatique/T echnicien de
I' Industrie et des Mines.
DEPARTEMENT DEPOTSET ENREGISTREMENTS DE TITRESDE PROPRIETE
INDUSTRIELLE
ggs;lgtznen t Ingéni eur qle Il ndu'st'rie et des Mi n&/ | ngénieur
Dépots et Infqr mati mgn/ Planificateur/ A dministrateur
- Civil/ Administrateur des Arts et de la Culture/ A
Enregidrements . : 1 1
deTitresde Inspecteur des Services .Economlqu,esl .
S Administrateur du travail et de la Sécurité
Propriéte Sociale
Industridle '
Ingénieur I’ nformati cien/l ngénieur de
Chef Service des I’IndustrieetdesM!n&/ Planific_ateur/
Brevets & Titres Inspec_tgur des ?erwces Eoonom|qu¢s/_ A/B2/B1 1 1
dérives Techn cien del’l nfqrmau quef[ echnicien de_
I Industrie et des Mines/Cortréleur des Services
Economigues.
Ingénieur de |’ ndudrie et des Mines/
P anificateur/ Administrateur
Chef Servicedes Civi I/Ad_m'nistrateur desArts e dela Cultute/
SignesDigindtifs Technge_zn de.sArtsetdQIgCuIture/Atta:.he A/B2/B1 1 1
d’ Administration/ Techricien del' Industrie et
desMines/Contr6leur des Services
Economiques.
Ingénieur de |’ ndudrie et des Mines/
P anificateur/ Administrateur
Chef Service Civi I{A_dm'nistrateur de;Arts e de '?‘ Cl_JIt,ure/
valorisation Adm ni strateur/du Tra/g! et dga la Sécuri te A/B2/B1 1 1
Sociale/Attaché d’ Administretion/ T echnicien
del'Industrie & desMines/Cortroleur des
Services Economiques.
Ingénieur de |’ ndudrie et des Mines/
Chargé du Suivi Pl'a?ificatepr./ Administrateur
& Appui- Civi I/Ao.lmnlslr,ateur des'Arts e de I'a Culture’
Conssil aux Techriciende Informanqu,e/T ecml'c[en dgs A/B2/B1 1 1
Projes Arts et o_le IaOJIture’At'tache d’Administration/
Techriciende |’ ndustrie et des
Mined Contréleur des Services Economiques.
Chargédela Inspecteur des Services Economiques Ingénieur
Recherchedu del'Industrie & des Mines/ Planificateur/ A/B2/B1 1 1
Financement Techricien de I’ ndustrie et desMines.
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Département Transfert de Transfert de Techniqueset de Technologies
Chef
Depar tement Ingénieur Informaticien/Ingénieur del’I ndustrie
Transfert de . e
e desMines/ Planificateur/ Inspecteur des A
Transfert de ; . N -
) Services Ecoromiqued Administration Civil
Techniqueset de
Technologies
. Ingénieur Informaticien/Ingénieur del’Industrie
Ecgcui?irgrlfe et de;: Mines/ Pl a@ifi cateur/ In§pecteur des
Technico- Services E_commques{ Technlqgw de_ A/B2
économigue I’ Infor_mtl que/ Attache_ d’Admini drdi on/
Technicien del' Industrie et desMines
Chargé Ingéni eur Inforn‘e'tﬁ'cien/ Ingén ieuy d_el’ Industrie
et des Mines/Planificateur/ Technicien de
Transferts I"Industrie et desMines/ Contrdleur des AB2B1
Techniques : .
Services Ecomomiques
Ingénieur Informati cien/Ingénieur des
Industries et des Mines/ Planificateur/
Chargédela Administrateur Civil/Administrateur des Artset
Réception des delaCulture Techniciende AB2/B1
Demandessur la | I’Informatique/Technicien des Artset dela
Technique Culture/Attaché o' Administration/ Technicien
del'Industrie et desMines/Contréleur des
Services Econromiques
ggguisgu\gce Ingénieu.r Informat_ic_im/ Ingénieqr (_:ies Industries
Négodiationsdes et_d.es Mines Planﬂceteulr/ Admi nistrateur
Civil/Inspecteur des Services Economiqued A/B2/B2
Accor ds de - ! .
Contrat de Te;chnlaen dAeI Industrleet_ des _
. Mines/Contrbleur des Services Economiques.
Licence
Chargé Service
Appui aux Ingénieur de I’ Industrie et desMines/
Négodiationsdes | Planificateur/ Administrateur Civil/ A/B2B1
Accor ds de Administrateur des Artset de la Culture/
Contrat de Technicien de I’Industrie e desMines
Licence
DEPARTEMENT ETUDESET PARTENARIATS
Chef de
Dépar tement Administrateur Civil/ Administrateur du travail A
Etudeset et dela Sécurité Sociale/M agistrat.
Par tenariat <
Ingénieur des Industries et des Mines/
Che Service Planificateur/Technicien de I’ Infor matique/ )
Etudes Techni cien de_s Artset dg I_a Culture/ Atta_che A/B2/B1
d Administration/ Technicien del’Industrie et
des Mines.
Charge de Administrateur Civil/ Administateur du Travail
I’Assistance A/B2/B1
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Chef Service
Partenariats

Administrateur Civil/ Ingénieur des Industries et
des Mines/Ranificatewr /Technicien desArts et
delaCulture /T echniciende I’ | nformatique/
Technicien desArtse de la Culture Attaché
d’Adminigraion’ Technicien del’Industrie et

AB2B1 |1 |1 |1 |1 |1

Coopér ation

des Mines
Chargédes Adminstrateur Civil/ Administrateur du T ravail
Accordsde et dela Sécuité Sociale/T echnicien desArts &

de laCulture/ Attaché d’ Administration.

AB2B1 |1 |1 |1 |1 |1

del’Industrie et desMines.

Ingénieur des|ndudrieset des Mines/
Ranificateur/ Adminigrateur Civil/ Technicien

l(ijgrarrn%?'(iﬁ Iges des Artset de la Culture/ /Techniciende
Cadresl I’Informatique/Technicien des Artset dela

Culture/ Attachéd’ Administration/ Technicien

AB2B1 (1 |1 |1 |1 |1

TOTAL GENERAL

3913939 )42 42

ARTICLE 2: Le présent décret abroge le Décret N°02-
263/P-RM du 24 mai 2003 déterminant le Cadre Organique
du Centre Malien de Promotion delaPropriété Industrielle.

ARTICLE 3: Le ministre de I'Industrie, des
Investissements et du Commerceleministre del’ Economie
et des Finances, le ministre du Travail et de la Fonction
Publique et leministre delaRéormedel’ Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’ exécution du présent
décret qui seraenregistré et publié au Journal Officiel

Bamako, le 21 mars 2012

LePrésident dela République,
Amadou Toumani TOURE

LePremier ministre,
Madame CISSE Mariam Kaidama SIDIBE

Leministredel’Industrie, des|nvestissements
et du Commerce,
M adame SANGARE Niamoto BA

Leministredel’ Economie et des Finances,
Lassine BOUARE

Leministredu Travail et dela Fonction Publique,
Abdoul Wahab BERTHE

Leministredela Réformedel’ Etat,
Daba DIAWARA
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